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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1170/96
af 27. juni 1996

om endring af forordning (EF) nr. 1600/95 om gennemferelsesbestemmelser for
importordningen og om 4&bning af toldkontingenter for melk og mejeri-
produkter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fezllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 804/68
af 27. juni 1968 om den falles markedsordning for maelk
og mejeriprodukter ('), senest ®ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2931/95 (%), swrlig artikel 13, stk. 3, og
artikel 16, stk. 1 og 4,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 1095/96
af 18. juni 1996 om ivarkszttelse af indremmelserne i
liste CXL, der blev udarbejdet efter afslutningen af
forhandlingerne i forbindelse med GATT-artikel XXIV,
stk. 6 (%), serlig artikel 1, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

Gyldighedsperioden af Kommissionens forordning (EF)
nr. 1600/95 af 30. juni 1995 om gennemfarelsesbestem-
melser for importordningen og om &bning af toldkontin-
genter for melk og mejeriprodukter (), senest andret ved
forordning (EF) nr. 1114/96 (%), er begranset til den 30.
juni 1996; ordningen ber geres permanent og fristen
afskaffes; erfaringen har dog vist, at visse bestemmelsers
uklarhed eller strenghed skaber uberettigede administra-
tive vanskeligheder; de pigeldende bestemmelser ber
derfor preciseres eller lempes;

lebenumrene i bilag VII til den kombinerede nomen-
klatur blev sndret ved Rédets forordning (EQJF) nr.
2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenkla-
turen og den falles toldtarif (), senest endret ved forord-
ning (EF) nr. 1035/96 (); for at undgd enhver uklarhed
ber bilag I til forordning (EF) nr. 1600/95 offentliggeres
pd ny med angivelse af de @ndrede lebenumre;

() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
() EFT nr. L 307 af 20. 12. 1995, 5. 10.
() EFT nr. L 146 af 20. 6. 1996, s. 1.
() EFT nr. L 151 af 1. 7. 1995, s. 12.
() EFT nr. L 148 af 21. 6. 1996, s. 32.
() EFT nr. L 256 af 7. 9. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 151 af 26. 6. 1996, s. 1.

de toldkontingenter, der er omfattet af GATT/WTO-afta-
lerne, men som ikke er opdelt pr. oprindelsesland, skal
justeres fra den 1. juli 1996; bilag II til forordning (EF) nr.
1600/95 ber derfor xndres;

for at lette overgangen til den nye ordning blev et over-
sigtsskema over importtoldsatserne for indfersel, der er
underlagt GATT-aftalen, som en vejledning knyttet til
forordning (EF) nr. 1600/95; da de samme oplysninger
findes i den kombinerede nomenklatur, er det ikke
lengere nedvendigt at bibeholde oversigtsskemaet;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1600/95 foretages folgende andrin-

ger:

1) I artikel 14, stk. S, @ndres ordene stre dage« og »fire
dage« henholdsvis til »tre arbejdsdage« og »fire arbejds-
dages«.

2) I artikel 32, stk. 2, udgér ordene »til den 30. juni 1996«.

3) Bilag I affattes som angivet i bilag I til narvaerende
forordning.

4) Bilag II affattes som angivet i bilag II til nerverende
forordning.

5) Oversigtsskemaet udgar.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1996.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juni 1996.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG I
»BILAG I
TOLDKONTINGENTER IFGLGE GATT/WTO-AFTALER OPDELT PR. OPRINDELSESLAND
(Kalenderdr)
Lebenummer . Toldsats
i bilag 7 Kontingent- | 4" mport Resler for udferdicel
til den KN-kode Varebeskrivelse Oprindelsestand m::ngde i ecu <8 crf or l.ln: 1gelse
kombinerede (on;) pr. 100 kg at certihikater
nomenklatur pr. ar nettovagt
38 ex 04051011 | Smer, der er mindst seks uger | New Zealand 76 667 86,88 jf. artikel 9
ex 04051019 | gammelt, med et fedtindhold pi
80 % og derover, men under 82 %,
der er direkte fremstillet af mzlk
eller flede
43 0406 90 01 | Ost bestemt til forarbejdning () New Zealand 4000 17,06 jf- bilag VI,
Australien 500 17,06 litra G og H
45 ex 0406 90 21 | Cheddar, hele standardoste (form af | New Zealand 7 000 17,06 jf. bilag VI,
nettoveegt fra og med 33 kg til og | Australien 3250 17,06 litra F
med 44 kg og kubiske blokke eller
blokke, der har form som et paral-
lelepipedum af en nettovagt pé
mindst 10 kg) med et fedtindhold i
tarstoffet pd mindst 50 vegtprocent,
lagret i mindst tre méineder
46 ex 0406 90 21 | Cheddar, fremstillet af ikke pasteu- | Canada 4000 13,75 jf. bilag VI,
riseret mazelk, med et fedtindhold i litra E

torstoffet pA mindst 50 vaegtprocent,
lagret i mindst ni méneder, af vaerdi
franko grense (%) for mindst 100 kg
nettovaegt lig med:

— 334,20 ECU for hele standard-
oste

— 354,83 ECU for oste af netto-
vegt pAd 500 g og derover

— 368,58 ECU for oste af netto-
vaegt pd under 500 g

Ved »hele standardoste« forstis:

— hele oste af nettovaegt fra og
med 33 kg til og med 44 kg

— kubiske blokke eller bloRke, der
har form som et parallelepi-
pedum af en nettovegt pd
mindst 10 kg

() Kontrollen med anvendelsen til dette serlige formal sker pd grundlag af EF-bestemmelserne pd omridet.

(® Ved udtrykket veerdi franko graense forstds udfarselslandets pris franko grense eller fob

skabets toldomride.«

4

med tilleg af et beleb, der fastszttes under henleveringsomkostningerme til Falles-
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BILAG I
»BILAG IT
TOLDKONTINGENTER IFOLGE GATT/WTO-AFTALER IKKE OPDELT PR. OPRINDELSESLAND
(GATT/WTO-ér)
Lebenummer Kontingentmangde
i bilag 7 (tons) TdOI’dsats
i den KN-kode Varebeskrivelse Oprindelsesland ved import
kombinerede 1 ecu pr.
nomenklatur pr. ir pr. kvartal 100 kg netto
36 04021019 | Skummetmalkspulver alle 45921 11 480,25 47,50
tredjelande
37 04051011 | Smer og andre mzlkefedtstoffer alle 2000 500 94,80
04051019 tredjelande
040510 30
0405 10 50
040510 90
040590 10
0405 90 90
39 ex 04061020 | Pizza cheese, frosset, udskaret i stykker, der hver | alle 1 949 487,25 13,00
ex 04061080 | ikke vejer over 1 gram, i beholdere med et | tredjelande »
nettoindhold pa 5 kg og derover, med et vandind-
hold pé 52 vagtprocent og derover og et fedtind-
hold i terstoffet pd 38 vagtprocent og derover
40 ex 0406 30 10 | Smelteost af Emmentaler alle 6027 1 506,75 71,90
tredjelande
0406 90 07 | Emmentaler 85,80
0406 90 12
41 ex 040630 10 | Smelteost af Gruyere alle 1627 406,75 71,90
tredjelande
0406 90 08 | Gruyére, Sbrinz 85,80
0406 90 14
42 0406 90 01 | Ost bestemt til forarbejdning (') alle 7 200 1 800,00 83,50
tredjelande
44 0406 90 21 | Cheddar alle 5400 1 350,00 21,00
tredjelande
47 ex 04061020 | Frisk ost (ikke modnet eller lagret) herunder | alle 6695 167375 92,60
ex 0406 10 80 | valleost, og ostemasse, bortset fra ost til pizza, | tredjelande 106,40
jf. nr. 34
0406 20 90 | Andre oste, revet eller pulverform 94,10
0406 30 31 | Andre smelteoste 69,00
0406 30 39 71,90
0406 30 90 102,90
0406 40 10 | Blaskimmelsoste 70,40
0406 40 50
0406 40 90
0406 90 09 | Bergkise og Appenzell 85,80
0406 90 16
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Lebenummer Kontingentmengde
i bilag 7 fions) Toldsats
i den KN-kode Varebeskrivelse Oprindelsesland vf ec’:“;
m‘;g‘ﬁ?ﬁg pr. &r pr. kvartal 100 kg netto
0406 90 18 | Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d’Or og 75.50
Téte de Moine
0406 90 23 | Edam
0406 90 25 | Tilsit
0406 90 27 | Butterkase
0406 90 29 | Kashkaval
0406 90 31 | Feta, af firemeelk eller beffelmalk
0406 90 33 | Feta, andre
0406 90 35 | Kefalo-Tyri
0406 90 37 | Finlandia
0406 90 39 | Jarlsberg
0406 90 50 | Ost af firemelk eller beffelmalk
0406 90 61 | Grana Padano, Parmigiano Reggiano 94,10
0406 90 63 | Fiore Sardo
0406 90 69 | Andre varer
0406 90 73 | Provolone 75,50
0406 90 75 | Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano
0406 90 76 | Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo og
Samse
0406 90 78 | Gouda
0406 90 79 | Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-
Paulin og Taleggio
0406 90 81 | Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby og Monterey
0406 90 82 | Camembert
0406 90 84 | Brie
0406 90 85 | Kefalograviera og Kasseri
0406 90 86 | Over 47 vaegtprocent, men ikke over 52 vagtpro-
cent
0406 90 87 | Over 52 vagtprocent, men ikke over 62 vagtpro-
cent
0406 90 88 | Over 62 vagtprocent, men ikke over 72 vagtpro-
cent
0406 90 93 | Over 72 vaegtprocent 92,60
0406 90 99 | Andre varer 106,40

() Kontrollen med anvendelsen til dette swerlige formdl sker pé grundlag af EF-bestemmelserne pd omrideét.c




